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Pünkösd u tán  — a Szentlélek sodrában:

“Lélek szerint járunk”
G ál 5:16-25

Vakáció idején
Istenem, te a munkának is, de 
a pihenésnek is Ura vagy.
Adj erőt és örömöt vakációmban. 
Segíts, hogy érzékszerveimmel 
élhessem át azt a csodálatos világot, 
melyet Te teremtettél.
Add, hogy elsősorban önmagámmal 
jöjjek rendbe pihenésem idején.
Te mindig ugyanaz vagy, Uram.
Bárhová is kerülök —
mindig kövess engem. Légy velem
a csend s a nyugtalanság idején is.
Újíts meg és segíts átélnem 
azt a nyugalmat,
amit csak a benned való hit adhat. 
(„Böner i var tid “ c. svéd imakönyvből.)

Légy, am i vagy! Aki ebbe a rövid 
intelem be foglalta össze a keresztyén 
erkölcstant, nem  ötletes fogalm azás 
kedvéért te tte, hanem  tisztán a lé
nyegre tö rt vele. Ez ugyanis a veleje 
a szent életfolytatásra buzdító sok
sok bibliai intelem nek. Intelem , ser
kentés, nevelés nélkül senki sem 
m arad h a t, csak az a kérdés, van-e 
valóban lehetőség az igazabb élet 
m egvalósítására? H a egy láb nélküli 
em bernek azt parancsoljuk, hogy 
fusson, felszólításunkkal eleve k u 
darco t vallottunk. H a viszont egy jó 
lábú, de eltunyult em bert já rá sra  
vagy akár versenyre b iztatunk, en 
nek van értelm e.

‘Já r ju n k  Lélek szerint” — in t az 
apostol. Ez lehetséges, hisz mi “ Lé
lek szerint é lü n k ”; azzal, hogy k ap 
tuk a Szentlelket, új életre tá m a d 
tunk. Ezt az új életet a Léleknek 
köszönhetjük. Most m ár lehetséges, 
de szükséges is, hogy ennek m egfe
lelő életfolytatást alakítsunk ki. 
Krisztus Lelkének jogos igénye lehet 
ránk. Im m ár neki vagyunk elköte
lezve, neki tartozunk s többé “nem  
vagyunk adósok a testnek, hogy test 
szerint é ljünk” (R m  8:12).

“Járju n k  Lélek szerint” — int az 
apostol. Ez lehetséges, hisz mi 
“ Lélek szerint é lünk” ; azzal, hogy 
kaptuk  a Szentlelket, új életre tá 
m adtunk . Ezt az új életet a Léleknek 
köszönhetjük. Most m ár lehetséges, 
de szükséges is, hogy ennek m egfe
lelő életfolytatást alakítsunk ki, 
Krisztus Lelkének jogos igénye lehet 
ránk. Im m ár neki vagyunk elköte
lezve, neki tartozunk s többé “nem  
vagyunk adósok a testnek, hogy test 
szerint é ljünk” (Rm  8:12).

Testi em ber — lelki em ber. Az 
ellentét fennáll. Á m de a szokvá

nyosnál jo b b an  kell értenünk. A ke
resztyén tan ításba  sajnos ham arosan  
belopózott a görög filozófia. Nyo
m áb an  m indm áig  számos félreértést 
okoz az az idealisztikus felfogás, 
mely szerint a “ test” az alacsonyabb- 
rendű  az em berben , a “h a lh a ta tlan  
lélek” pedig a m agasabbrendű  rész. 
Az Újszövetség azonban m indig  az 
egész em bert nézi. “T estinek” nevezi 
az em bert, ha önm aga körül forog, 
saját igazságában s erejében bízik. 
Persze jellem ző rá, hogy érzéki m eg
kötöttségei vannak, de nem csak ezek 
m ia tt testi a neve. Ugyanígy az egész 
em ber nevezhető “lelkinek”, b ár 
neki is van teste és ismeri a testi 
indu latokat. Lelki ti. akkor, ha 
Istenre irányulnak gondolatai, ve
zettetni engedi m agát a Lélektől, aki 
őt m integy kézen fogva vezetgeti.

Légy, am i vagy! Csak b á tra n  
fejtsd ki — nem  azt, am i benned 
szunnyad, hanem  azt, am it a ján d é
kul és lehetőségül kaptál! Ne b én ít
son m eg az a lapos bölcsesség, hogy 
senki sem ugo rh a t ki a saját árnyé
kából. Aki K risztusban van, új te
rem tés az (2Kor 5:17). Ám  az újszü
löttnek nőnie kell. Satnya, csenevész 
m arad  a keresztségben nyert új éle
tünk, ha nem  valósítjuk meg, nem  
gyakoroljuk. A terem tés koronája 
nem  au to m ata , mely gom bnyom ás
ra m űködik. Isten Lelke igénybe vesz 
bennünket m indenestül, egész em 
berségünk szerint, s ezt nekünk m a
gunknak  is tudnunk , akarnunk  kell.

H arc nélkül éppen  ezért nem  is 
megy végbe a “m egszentelésünk”. A 
test cselekedetei (19 kk. v.) és a Lé
lek gyümölcse (22 kk. v.) szembe
tűnő ellentétet áru l el. Itt küzdelem 
nek kell folynia. M ár ti. a keresztyén 
em ber életében. Hiszen ő nincs ki-
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Űtszéli virágok
Szépségüket észre se vettük. 
Ránkmosolyogtak az útszélen 
tarkán, csendesen és szerényen, 
de mi elsiettünk mellettük.

Pedig ők is érettünk lettek 
szebbé tenni utunk, világunk, 
s ha színeik közt vakon járunk, 
mi leszünk szegényebbek.

Bocsássatok meg mind zsályák, katángok, 
pipacsok, kedves útszéli virágok, 
hogy mellettetek így elsietünk!

Bár Jézusunk szemével néznénk rátok, 
és harmatosán fénylő, szép ruhátok 
üzenetét hirdethetné nekünk!

T. E.
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szolgáltatva, m időn  azok tám adnak , 
kísértenek. Képes harcolni ellenük a 
Lélek erejével.

Figyeljünk fel az apostol kettős fel
sorolásánál erre  a finom ságra is: az 
egyik oldalon “cselekedetek” állnak, 
többesben, a m ásik oldalon “gyü
m ölcsről hallunk, egyesszámban, 
noha folytatásképpen kilenc gyü
mölcsöt em lít Pál, az élen a szere
tettel. M it akar ez m ondani? Azt, 
hogy a Szentlélek m in t valam i belső 
egység, re jte tt központ m űködik 
bennünk. És azt, hogy term i a gyü
m ölcsöket. Az új élet küzdelem ben 
valósul m eg, m indenestül igénybe 
vétetik akaratunk , mégse m i “csi
n á lju k ” , hanem  terem  az, akár gyü
mölcs a fán.

A zsidó kegyesség a törvény betö l
téséből állt. Vagy külsőleges, k u l
tikus tisztaságot adott, vagy kétség- 
beesésbe vitt. A görögség eszménye a 
hősi ideál volt. Erkölcsi kata lógu
saikban  tűrés, szelídség nem  szere
pel. A keresztyén etikát elsősorban a 
szeretet vezérli. Ez közösséget te 
rem t. Itt helye van a szív rezdülé
seinek, öröm nek, jóságnak. S legfő
képpen: az egyszerű, m indennap i e r
kölcsi viselkedés döntő benne, nem  
m indig  csodás lelki élm ények tűzijá
téka, ám b ár a rendkívüli sincs 
kizárva belőle.

“J á rn i” Lélek szerint annyi m int 
beleilleszkedni ab b a  a rendbe, m e
lyet a Lélek szab m eg a Krisztus gyü
lekezetében m enetelőknek. Felséges, 
ígéretes m arsrú ta  ez, röviden — a 
szeretet. Scholz László

(Ev. Élet)

SULZER GUSZTÁVNÉ
Május 19-én hívta haza Teremtő Ura Sulzer 

(Szulczer) Gusztáv ny. ev. lelkész élettársát, 
sz. Lengyel Emmát, 58 éves korában. Szek- 
szárdon született 1922. dec. 2-án. 1936-ban 
ugyanott kötött házasságukból 9 gyermek és 11 
unoka származott. Képzett énekhangja sok
szor csendült fel amerikai egyházi énekkarok 
hangversenyein is. Húsz éve történt autóbal
eset okozta gyógyíthatatlan gerincsérülése sok 
szenvedéssel járt, melyet keresztyéni türelem
mel viselt. Temetése mújus 22-én volt a Cleve- 
land melletti Westlake-en. A szertartást Rév. 
Eugene Loehrke végezte, a 45 éve elhangzott 
esketési textusuk, Ruth 1:16-17 alapján szólt 
igehirdetése: “Mert ahová te mégy, oda me
gyek én is... csak a halál választ el engem 
tőled!” — Az amerikai magyar evangélikus lel
kész! kar osztozik a lelkésztestvér gyászában.

Ordass Lajos:  A lélek magánya
Jobb nék tek , hogy én elm enjek. 
M ert ha el nem  m egyek, nem  jő  
el hozzátok a Vigasztaló. H a  
pedig  elm egyek, e lküldöm  azt t i 
hozzátok. János 16:7.

U r a m !
A m agánynak  lehet gyötrő oldala. 

Sokszor van is. Ezért az em ber á lta 
láb an  fél tőle. E tek in tetben  ta n ít
ványaid sem képeztek kivételt. A sze
m ükből olvastad ki, m ennyire m eg
re tten te tte  őket az, am it távozásod
ról m ond tá l nekik.

De lehet a m agánynak  igen sok 
áldása is. Az örökös hajszoltságban 
élő em ber, aki képtelen  csak egy p il
lan a tra  is csöndes m agányt találni, 
vágyakozó szívvel keresi, m ert jónak  
ta rtja  azt.

T e azonban  nem  á lta láb an  a 
p ihen tető  m agányra gondoltál. A r

ról a lelki á llapo tró l beszéltél — és 
ezt főként a keresztyének ism erik — 
am elyben keresi az em bert Isten 
Szentlelke. M ert a Szentléleknek is 
erre  van szüksége. H a az em ber m in 
den m ással el van foglalva, az gáto l
ja  Ő t a jövetelben.

Uram!
T an ítványaid  fölfigyelnek ígére

tedre, és m egfogóztak abban . Ettől- 
fogva szorgalm asan im ádkoztak a 
Szentlélek eljöveteléért. így lett cso
dálatos Pünkösdjük.

ígére ted  — az örök igazság igé
je  — az én  szám om ra is áll. Szentlel - 
kedért, annak  hozzám jöveteléért és 
m inden  áldásáért jogom  van im ád 
koznom . Segíts azért — U ram  — 
ilyen im ádsággal közelítenem  P ü n 
kösd felé.

(Az Útravaló c. kötetbő l.)
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ÜDVÖZÍTŐ, TE MENNYBE SZÁLLTÁL...
A m últ század közepének és m áso

dik felének hitbéli felfogása és írás
m agyarázati módszere tükröződik 
ebben a m ennybem enetel ünnepére 
ír t  énekben, am elynek szerzője Szé
kács József püspök, “az ország p a p 
j a ” (1 8 0 9 -1 8 7 6 ).

Ez a felfogás gyakran tek in tette  
Jézust példaképnek, s am i vele tö r
tént, azt igyekezett lem intázni, vagy 
a keresztyén élet eseményeit és fe
szültségeit Jézus élete példájában , 
m in t értelm ező tükörben  látn i. Az 
írásm agyarázat módszereivel pedig 
igyekeztek egyenes vonalat húzni Jé 
zus élete és a keresztyén em ber élete 
között.

Székács József prédikációi is ezt a 
törekvést m u tatják . Rendkívüli erejű 
szónok volt, aki stílus-szépségével és 
gondolati tarta lm ával egyaránt ki
tűn t. Erősen valószínű, hogy ez az 
éneke p réd ikációra készülésének köl
tői lecsapódása. Különösen művésze 
volt az események és gondolatok p á r 
huzam osításának.

Az O lajfák  hegyén kezdődött Jézus 
szenvedése, s a Cselekedetek könyvé
nek közlése szerint o tt tö rtén t a 
m ennybem enetel dicsősége is. A 
p árh u zam ra  Székács azonnal kész: 
“Üdvözítő, te m ennybe szálltál... 
oda vágynék, hova ju to ttá l .” “Ám

küldj reám  is szenvedést, csak adj 
dicsőségedben részt.” “T udom , hogy 
hozzád ju tok, ha  m in t te, én  is úgy 
fu to k .”

M indenesetre igen érdekes a k ap 
csolat, ahogyan a szenvedést és a 
m ennybem enetel dicsőségét összefű
zi:

Olajfák hegyén volt k ínodnak  
Legelső súlyos kezdete,
És o tt fo ly t le diadalodnak  
M ennyel határos végzete...
Vessük b á r fel a felfogás és m ód

szer színes kérdését, okulhatunk  b e
lőle. A hivő lélek törekvése benne 
rejlik: egyre közelebb Urához. Az 
utolsó vers különösen is csillogó 
gyöngyszeme m arad  m agyar evan
gélikus énekköltészetünknek:

És szent elő ttem  az ígéret,
H ogy egykor ism ét visszatérsz,
S kikért k iom lo tt drága véred, 
M ind  élőt, m in d  holtat ítélsz.
O, add, hogy h itben várjalak,
S nyugodtan  fogadhassalak.
Erdélyi kopjafák ju tn ak  az eszünk

be. O tt olvashatók bizonyságtétel
ként ezek a szavak: “itt várja Jézu
s á t . . .” H itben  várni életben-halál- 
b an  Ő reá — ez h a to tta  á t Székács 
szívét.

(Korén: Irg a lm ad at ének lem ...)
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IZZÓ FEHÉR, MINT TŰZ FÖLÖTT A FÉM
Gondolatok Bartók Béláról születésének századik évfordulóján

Bartók Béla emberi és művészi portréját jel
lemzőbben szavakba sűríteni aligha lehet 
Fodor András verssorainál: "...Hirtelen kiraj
zolódik finomélű arcod: hamvasan fénylik, 
mint a porcelán, de Izzó fehér, mint tűz fölött a 
fém ...”

József Attila — mondja —: “ nem találok 
szavakat magamra”... Ha így elnémul a 
szavak mestere, mit mondhatunk a legmegfog- 
hatatlanabb művészetről, a zenéről mi muzsi
kusok? S éppen Bartókról, aki bizony alig-alig 
adott írásbeli segítséget, kulcsot, művészeté
nek megfejtését az utókorra bízta. Művei elő
adásmódjához, értelmezéséhez a notáción és 
pár szűkszavú száraz analízisen túl nem nyúj
tott segítséget. Sohasem szólott önmagáért, 
csak másokért! Fegyelemmel korlátozta köz
lendőit. ha önmagáról beszélt csak a legszük
ségesebbekre szorítkozott, személytelen tárgyi
lagossággal szólt, titkai feltárása elől követke
zetesen elzárkózott.

Bartók rendkívüli egyéniségét, személyes 
varázsát, géniuszát azonban érdemes a pálya
társak, barátok vallomásaival megidézni. 
Thomas Mann így emlékezik: “valahányszor 
Bartók Bélát csak láttam, vele beszéltem, 
szavát lestem, mindenkor lelkem mélyéig meg
kapott nemcsak lényének szeretetreméltó vol
ta, hanem fennkölt és tiszta művészegyénisége 
is, amely már szemének szép tekintetében is 
kifejezésre jutott..." Yehudi Menuhin: “meg
jelenése eltitkolta jellemének felmérhetetlen 
tüzét és erejét... Gyémántkeménységű és gyé- 
mánttűzű volt. lénye semmivel sem árulta el 
legbensőbb énjének őserejű nagyságát vagy ih
letett látomásait. Csupán szemei — ezek a fan
tasztikus módon mindenen áthatoló szemek — 
fedték fel igazi valóját...” Kosztolányi Dezső 
Bartók hamleti tekintetét az “ezüstfej" szókép 
mozdulatlanságába rejti. Bartók Béla azok 
közül a zsenik közül volt — Kodály Zoltán 
szavaival élve —, akik “ ...másképp hagyták 
maguk után a világot, mint ahogy találták..."

Mi lehetett ennek a páratlan életnek a titka? 
Édesanyjának írt levelében már 22 éves korá
ban valami nagyon lényegeset elárult ebből: 
“ Kell, hogy minden ember, midőn férfiúvá fej
lődött, megállapítsa, minő ideális cél érdeké
ben akar küzdeni, hogy e szerint alakítsa egész 
munkálkodásának, minden cselekedetének 
mineműségét. Én részemről egész életemben 
minden téren, mindenkor és minden módon 
egy célt fogok szolgálni: a magyar nemzet és a 
magyar haza javát". Bartók Béla ezt a "fia
talos elhatározást” nem emlegette többet — de 
mint aki sohasem hazudtolta meg önmagát — 
életével pecsételte meg! Életében és művésze
tében egységhe ötvöződött emberi tisztasága, 
példamutatása, bátorsága, szellemisége, etiká
ja, szorgalma, rendkívüli munkabírása, tudo
mányos meggyőződése, mívessége, műveinek 
kiértékelése és megoldottsága! Emberi és mű
vészi nagysága zenei érdemein messze túlnő!

Bartók életművének ismertetésénél fonto

sabbnak érzem a kérdés feltevését: mi a bar
tóki életmű üzenete ma számunkra? (Bartók 
művészetével művein kívül ma már számtalan 
szakkönyv segítségével ismerkedhet meg az ér
deklődő.)

Hajlamosak vagyunk arra, hogy ami meg
született, azt természetesnek vesszük, meg
szokjuk, közömbösen elmegyünk mellette, s 
később már észre sem vesszük... Pedig a mű
vészet nem tűri ezt a közönyt. A versek újra- 
olvasása, a zenék újrahailgatása jut csak el a 
lélek mélyebb régióiba!

Bartók gyermekkarait (Békéstarhoson) 
előbb ismertem meg Bach, Mozart, Haydn és 
Beethoven műveinél. Bartók kórusművei vál
tak első zenei táplálékommá. Tudjuk, az első 
élmények mélysége meghatározó jellegű. Ha ez 
az esztétikai abc alappá válik: kiírthatatlan 
egy életen át! Bartók 27 egynemű karát zenei 
bibliámnak nevezhetem. Bartók ezeket népi 
szövegek nyomán, egyéni leleménnyel állította 
össze. A szövegekben is ott él már a magyar 
nép lelke. Ezek a fantázia, a művészi érzék ne
velői, a hangfestés abc-jét jelentik, a magyar 
lélek szimbólumainak tárházát. Nemcsak 
azért van szövegük, hogy “valamire" énekel
jenek. Nyelvünk legjobb ízeit találhatjuk meg 
bennünk. A szavak zenén keresztül sugárza- 
nak. Képzetkeltő erőt, jelrendszert, szimboli
kát sugároznak és a karakterérzéket fejlesztik. 
Csoportosíthatók. A szeretet és féltés a “Ne 
menj el" és a “Ne hagyj itt”-ben az összetarto
zás és a hűség atomjait plántálja a lélekben, 
talán évekre előre. A család-, nemzet-, haza- 
szeretet nevelője, a “Levél az otthoniakhoz” 
soraiban él: "áldást, békességet kívánok há
zamnak"... s a himnusz erejével hat később: 
“ nemzetemet semmi baj ne érje!” A természet, 
csend érzékletessége, erdők-vizek magánya 
lebeg a “ Senkim a világon” , a “Bolyongás" 
soraiban. Az érték: a belső gazdagság példái a 
külsővel szemben a “Leánynéző”-ben minden 
prédikáló nevelésnél többet mondanak: 
"Arany-ezüstért, cifra ruháért, leányt el ne 
végy koszorújáért, inkább szeressed jámborsá
gáért, előtted való szép járásáért..." A csúfo
lódás, játék, mesefigurák, humorérzék fino
mítói: "Lánycsúfoló, Legénycsúfoló, Cipó
sütés..." A hit és áhitat nagy varázslója is 
Bartók. A “Tavasz” megújulásának pezsdü- 
lésében az “ Isten őfelsége meg is áldja..." 
kezdetű szakasz kontrasztja hitvallásszerű ki
emelést nyer. Felejthetetlen pillanatok. Vagy a 
"Jószágigéző” középrésze (Nőjjön fű előttünk, 
baj ne járjon köztünk") imádságnak is beil- 
lenék egy sóhajtásnyira... Az érzések kis drá
mái ezek. Szöveg és zene nagy egyidejűsége 
formában, harmóniában, ritmusban, dallam
ban, kifejezőerőben... A “Bánat” c. kis mo
dern koráiban a “ még az édes méz is keserűvé 
válik" disszonanciái után a mai zene hallgatás- 
kultúrája hitem szerint nem jelent annyi gon
dot — mint azoknak, akik “ kihagyták” ezt a 
fejlődési állomást...

Kodály Zoltán írja Bartók Gyermekkaráról: 
“ ...milyen boldog lehetne a magyar gyermek, s 
micsoda emberré nőhetne, ha csak ilyenek 
szólnának hozzája!” s hozzáteszi: “ mégsem 
lehet utolsó ország, ahol ilyesmi megterem...” 
Ez Bartók egyik üzenete! — hogy a lélekben is 
gyökeret verjen... Mi leszünk szegényebbek, 
ha nem!

Bartók Kodállyal együtt látta, hogy jövőt 
építeni csak az ifjúságon keresztül lehet. Olyan 
szellemi kincset hagytak reánk, mellyel jelen
leg a világon talán egy ország sem rendelke
zik... Kérdés: ezekkel a ránk bízott kincsekkel 
hogyan sáfárkodunk?

Bartók hazaszeretete elválaszthatatlanul 
összenőtt a “ népek testvérré válásának” esz
méjével. (Már pályája kezdetén belekezdett 
nemcsak a magyar, de a szomszédos népek 
népzenéjének feltárásába.) A Cantata profana 
mintájára akarta Bartók triptichonná kiegé
szíteni eszményképét. (Az első román, a má
sodik szlovák, a harmadik magyar népköltés 
alapján karolta volna össze a tervezett kantáta
triptichont.)

Bartók a “ Virágok vetélkedése” nyomán 
meg is írta “Világok vetélkedése” c. versét, 
melyben napkelet, napnyugat és fényes dél or
szága verseng... vetekedik! “ Meg is meghallja 
ezt minden ország ura, a teremtő Isten”... A 
konklúzió önmagáért beszél: “aki szebbet te
remt elsőbbség is azé, azt választom én is!” A 
teremtő Isten igazságtétele: “aki szebbet te
remt!” Ennél szebb művészi és politikai hit
vallást nehéz a népek viharai között elképzelni!

Ez a bartóki élet sorlezáró végkicsengése is: 
...“ csak tiszta forrásból!"

Szokolay Sándor
(Ev. Naptár)

CHICAGÓI
EVANGÉLIKUSOK

FIGYELMÉBE!

A "Peace Lutheran Church” (5944 
W. Cullom Ave.) pünkösdvasárnapi an
golnyelvű istentiszteletén, június 7-én 
de. 10:15-kor Pósfay György magyar ev. 
lelkész végzi az igehirdetést. Az isten- 
tisztelet utáni szeretetvendégségen a 
magyar gyülekezethez szól Nt. Pósfay, 
aki egy nemzetközi egyházi konferen
ciára érkezik ide Géniből. Bővebb felvi
lágosításért Tomaj Gusztáv hívható a 
463-4029 telefonszámon. — Itt számo
lunk be arról, hogy május 3-án a fent- 
jelzett templomban magyar istentiszte
letet tartott Tessényi Kornél ny. lelkész, 
melynek kb. 35 résztvevője volt, 25-en 
vettek úrvacsorát. Ugyanott lesz a leg
közelebbi magyar istentisztelet Chicagó
ban, előreláthatólag nov. 29-én.
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EGYESÜLT ÁLLAMOK
* Egy közelmúltban tartott közvéleményku

tatás szerint a vezetőréteg nem képviseli az át
lagemberek felfogását. Pl. nem veszi tudomá
sul a vallási nézetek nagymértékű elterjedését, 
s hogy ez rendkívüli hatással van a társadalmi 
és politikai intézményekre. Az a vélemény, 
hogy a lelkészek állnak a közfelfogáshoz a leg
közelebb, s aztán az üzletemberek.

* A “Lutheran Church Missouri Synod” 
egyház, mely 1965-ben közös énekeskönyv ki
adását kezdeményezte, de 1978-ban kiadótár
sait (négy másik ev. egyháztestet) faképnél 
hagyta, saját énekeskönyve megjelentetésén 
fáradozik: a kiadás időpontját immár har
madszor halasztották el, legutóbb 1982 tava
szára.

* A Római Katolikus Egyház áll a harmadik 
helyen intézményes telefonhasználat tekinte
tében; csupán a szövetségi kormány és a 
“General Motors” gépkocsigyár előzi meg. Az 
egyház összesitett évi telefonszámlája megha
ladja a 110 millió dollárt.

* Terjed a panasz és a felháborodás, hogy 
sok gyülekezetben mindenféle olcsó trükkhöz 
folyamodnak az Istentisztelet “érdekessé” té
tele érdekében: Egy TV-műsorban a baptista 
lelkész a lábujjaival pengette gitárját azon a 
címen, hogy “ezzel közelebb kerül a fiatalok 
lelkületéhez”. — A washingtoni nemzeti szé
kesegyházba zsonglőröket hívtak meg a húsvéti 
(anglikán) misék hangulatosabbá tételére (sze
rencsére a zsonglőrök nem fogadták el a meg
hívást). — Az egyik New York-i templomban 
bekötöttszemű résztvevőket a mellékhelyiségbe 
vezettek, ahol a víz lehúzásával szimbolikusan 
megszabadulhattak bűneiktől... stb., stb.

* Az anglikán világközösség április végén 
Washingtonban tartott konferenciáján azt a 
problémát taglalták, hogy vájjon igazán közös
ségnek számítanak e a különböző országokban 
működő anglikán (itt: apiszkopális) egyházak. 
Úgy tartják, hogy a közösségi szellemnek a 
megrontását azok az egyházak okozták, me
lyek jóváhagyták nők pappászentelését (ez a 
folyamat a hong-kongi anglikán egyházban 
kezdődött el). Emiatt feszültségek keletkeztek 
nemcsak a közösségen belül, hanem az angli
kánoknak a római katolikusokkal és a görög
keletiekkel való viszonyában is.

* A floridai Lantanaban tartották meg az 
ev. — r.k. felekezetközi bizottság legutóbbi tár
gyalásait (a bizottság tagjai sorába tartozik dr. 
Hafenscher Károly Bp.—Deák téri ev. igaz
gatólelkész is), melyen megállapították, hogy 
nők ev. részről való lelkésszé szentelése nem áll 
szükségszerűen a két felekezet egymáshoz való 
közeledésének az útjában. Jövőre a “közeledés 
fázisait” és az úrvacsorái közösség lehetőségeit 
teszik vizsgálat tárgyává.

* Az Egyesült Bibliatársulatok segítsége 
révén vakirással nyomott Bibliák készülnek 
magyarországi vakok számára. Jelenleg Jób 
Könyve van nyomás alatt. A Római-levelet és 
Márk Evangéliumát már a múltév végén meg
jelentették.

* A “hódító kispohár” legutóbbi “áldozatá

nak" számít a Nyugat-Clevelandi Magy. Ev. 
Gyülekezet, ahol pünkösddel az Úrvacsora ki
osztásához bevezették az egyéni poharacskákat 
is a közös kehely rovására.

MAGYARORSZÁG
* Szarvason Nobik Erzsébet, Csillaghegyen 

Benkő Béla, Nagytarcsán Gáncs Péter, Kősze
gen Ittzés János, Ösagárd—Felsőpetényben 
Győri János Sámuel az ev. gyülekezet új lel
késze.

* Tatabányán a megalakulás 50. évforduló
ját ünnepelte, Rákoskeresztúron, Nemeskoltán 
felújított templomot, Nádasdon felújított 
templomot és paplakot vett ünnepélyesen hasz
nálatba, a ferencvárosi templomban új orgonát 
szentelt fel az ev. gyülekezet. Kibővítették és 
Újjáépítették a gyenesdiási ev. szeretetotthon- 
komplexumot.

* Meghalt Stovicsek Gusztáv tamási, Lu
kács István és Túrmezei Sándor nyugalmazott 
ev. lelkész.

* Az Ev. Sajtóosztály kiadásában megjelent 
dr. Cserháti Sándor—Balikó Zoltán: “A meg
repedt nádat nem töri el" c. könyve a beteg
séggel kapcsolatos problémákról és a betegek 
lelkigondozásáról.

* Dr. Prőhle Károly ev. teol. professzort 70. 
születésnapján érdemei elismeréséül az Elnöki 
Tanács a Munka Érdemrend arany fokozatá
val tüntette ki.

* Nyugalombavonuit Győri János nagytar- 
csai, Scholz László hatvani, Szabó Lajos kő
szegi, s Lehel Ferenc szombathelyi ev. lelkész.

* Nyomdába került az új országos ev. éne
keskönyv. Ügy számítják, hogy 1982 "Can- 
tate” vasárnapján vehetik majd használatba a 
gyülekezetek.

* A vasi ev. egyházmegyének Fehér Károly 
alsósági lelkész az új esperese.

* A válások száma 1980-ban kereken 28 ezer 
volt. A felbomlott házasságok 10%-a még egy 
évig sem tartott.

* A Károlyi Gáspár fordítású, ún. Vizsoly! 
Biblia kinyomtatásának a 400. évfordulójára 
(1990) való előkészületek egyik mozzanataként 
ünnepélyes keretek között adták közre annak 
fakszimile kiadását, mely az Európai Könyv
kiadó munkája. Az ünnepély színhelye termé
szetesen Vizsoly volt.

NÉMETORSZÁG
* A Hannoveri Ev. Egyház hat lelkésze egy 

hónapra munkásruhával cserélte fel a papi 
talárt. Tapasztalatuk szerint a gyári munka 
sokkal lélekölőbb, mint azt elképzelték. Sze
rintük az egyház alig gyakorol vonzást a mun
kásokra, s így más metódusra van szükség 
ahhoz, hogy ez a társadalmi réteg is szívesen 
vegye az Ige hirdetését.

* A nyugatnémet prot.—r.k. (ökumenikus) 
bizottság pünkösdkor nyilatkozatban tette 
közzé azt a véleményét, hogy felekezeteik kö
zött a Niceai Hitvallás alapján sok részletben 
ván hitbeli egyetértés. A “protestáns” tár
gyalófélhez tartoznak az Evangéliumi Egyház-

(Folytatás a 6. oldalon)
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“ÉDECÁNÁM!”
E nnek a B obónak olyan fe k e te  

volt a szeme, m in t az éjszaka és olyan 
tiszta fé n y  ragyogott benne, m in tha  
naponta  kisuviszkolta volna. Ha  
csodálkozó tekin te té t ráem elte va la
kire, annyi bizalom  fé r t  el benne, 
hogy az em ber azon nyom ban ellá
gyult és a karjába szerette volna 
kapni. Bobo m ind ig  mosolygott. 
Fűre, fá ra , virágra, m indenre, am it 
csak látott. Bobo szerette ezt a vilá
got, bízott benne és bízott az em b e
rekben is.

Ez a Bobo egy négyéves kisfiú  volt. 
Egy m agyar leány és egy néger f i ú  
gyerm eke. Ott ism erkedtek össze 
messze A m erikában , ahová a kislány 
kíváncsiságból kívánkozott és i t t 
hagyta érte szüleit, szülőfaluját, h a 
záját. A z út, am ely á lm ai országába 
vezetett, nem  volt sima. N agyon is 
göröngyös volt. A z élet sem  volt f e 
nékig tejfel. A z érvényesüléshez egy
általában nem , de m ég a m unkához  
sem volt az elég, am it a leányka tu 
dott. Talán a kétségbeesés hozta  
össze a fiú va l. N em  tudom .

A kis Bobónak csak elm osódott 
em lékei voltak, az is csak az anyjá-

SZ Ü L E T É SN A P I
JÓ K ÍV Á N S Á G O K

Hatvanadik születésnapján, június 16-án 
szeretettel és tisztelettel köszöntjük Posta)' 
Györg) evangélikus lelkészt. Azok közé a ma
gyar ev. lelkészek közé tartozik, akiket egyházi 
körökben világszerte ismernek. Az Ev. Világ- 
szövetség genfi központjában évek óta fontos 
beosztásban szolgál, jelenleg az Egyházi 
Együttműködési Főosztály programtervező tit
kára. Feladatai közé tartozik a nemzetközi 
egyházi konferenciák előkészítése. Egy ilyen 
konferenciával kapcsolatban május 22 és június 
8 között az Egyesült Államokban tartózkodik. 
További szolgálatára Urunk gazdag áldását 
kérjük!

CÍMVÁLTOZÁSOK

Mészáros Sándor ev. lelkész új címe: 
607 W. Center St., 

Mahanoy City, PA 17948 
Tel.: (717)773-0410 

*
Pohóczky Béla ev. lelkész új címe:

4457 Troy Pike, Dayton, OH 45404 
Tel.: (513)233-5225

ról, m ert a f i ú  eltűnt, az anyjának  
sem  kellett a kis fe k e te  f iú ,  ott fe le j 
tette hát egy küszöbön a lokál köze
lében, ahol m in t mosogatólány d o l
gozott. Erről a küszöbről került egy 
evangélikus szeretetotthonba.

Járt ebbe a szeretetotthonba egy 
három gyerm ekes magyar házaspár. 
Itt ism erték m eg a kis Bobó élettör
ténetét. M ert a kisfiú igazsága n a p 
fén yre  került, hiába rejtőzött el az 
apja és az anyja. Ez a házaspár vitte  
k i m agához vasárnaponként a kis 
Bobót és hozta vissza este szépen az 
otthonba.

A z idén nyáron nagy útra ha tá 
rozták el m agukat. H azalátogatnak  
Budapestre. M eghányták-vetették a 
dolgot és elhatározták, hogy a kis 
Bob ót is m agukka l hozzák, hadd is
merje m eg a nagyanyja, hadd sze
resse ő is, m ert Bobó olyan volt, 
hogy sóvárogta és vonzotta is a szere- 
tetet, az anyai kar ölelését, m in tha  a 
term észet ragyogó két fe k e te  szem é
be rejtett volna m inden  vágyakozást, 
m inden  ragaszkodást, m inden  in- 
dámságot.

Most érezte csak igazán, m it je len t  
családban lenni, családban élni, 
szülői szeretetet, védelm et kapni, 
repülővel u ta zn i tengerek, országok 
fe le tt. Fekete szeme nem  tudo tt 
m indenne l betelni. A  repülőgépen  
m inden  utasra rámosolygott, végig
sétált a sorok között, aztán visszafu
to tt a helyére és tapsikolt a sok csoda 
láttán.

Ilyen örülni tu d ó  gyerm ek volt ez 
a kis Bobo. A többiek m eséltek n ek i 
arról, hogy olyan országba m ennek  
most, ahol lesz egy néni, a k i úgy 
fo g ja  szeretni, ahogy csak az édes
anya tud . Ez a n én i egy kis házban  
lakik, am elyet virágoskert vesz körül 
és Bobo m ajd  szedhet annyi virágot, 
am ennyit csak a karjában el tu d  
vinni, és lesz o tt kis cica, m eg ku- 
tyus, lehet, hogy a neve Pajti lesz, de 
lehet az is, hogy Bodri, és lesz sok 
kispajtása és m inden  vasárnap  
együtt m ennek m ajd  a tem plom ba, 
ha megszólal a harang, és tanítgat- 
ták a m agyar szavakra... jó  na-pot! 
Ké-rem  szé-pen! Édes-a-nyám!

És a kis Bobo m ondta  utánuk: jó  
na pot, kerem épen  — édecánám!

...M á r ké t napja voltak az ú j or
szágban, am ikor Bobóra fe h é r  n a d 
rágot, aranygom bos sö tétkék ka b á 

tot ad tak és elindultak abba a Pest 
környéki kis fa lu b a , ahol egy kicsiny
ke házban lakik egy néni, akinek a 
házát virágoskert veszi körül és annyi 
virágot lehet szedni, am ennyit csak 
akarunk, és az egyik m argarétacso
port árnyékában ott hasal m ajd  a 
Bodri, m elengeti m agát a jó  kis n a 
pon.

Bobo csupa várakozás volt. H á 
rom pajtása is elkísérte. Elől m en tek  
a szülők. Végigsétáltak az udvaron, 
aztán kopogtak a ház ajtaján. N a g y
sokára nyílo tt csak az ajtó. Egy asz- 
szony állt elő ttük. Haját há tra fé
sülte. K ontya volt, barna pulóvere, 
fe k e te  szoknyája. A lit az ajtóban és 
nem  m ozdult.

— Ez a kis Bobo! — m ondta  a 
fé r f i  — a n én i unokája. N incsen en 
nek senkije a világon... itt a b b a 
hagyta a beszédet, m ert elállt a 
szava. R ettenetes csend ereszkedett 
le, hideg, fagyos csend. A z asszony a 
gyerekre nézett, bíráló tekin tete  
m egfagyasztotta a többiekben  a 
vért. A kis Bobo m eg csak állt előtte, 
a szeme fe k e te  volt, m in t az éjszaka, 
de fe h é r  tisztaság ragyogott benne, 
kis keze az asszony fe lé  m ozdult, és 
egész szíve m elegével azt m ondta:

— Édecánám !
A z asszony nem  m ozdult, nem  

szólt. A  gyerm ekkéz a sem m ibe h u l
lott, és m in tha  egyszerre elhervadt 
volna a kertben  m inden  virág. A  
m argaréták árnyékából fe lke lt a 
B odri és odasom polygott a gyerek
hez, és hálásan m egnyalta a kis f e 
kete kezet.

A fé r f i  lehajolt, ölébe em elte a kis 
Bobót, és ahogy jö tte k , ugyanazon  
az úton csendesen elindultak inssza- 
fe lé . A kis Bobó m ég  in tegetett, de 
csak a ku tya  indu lt utána, az is visz- 
szafordult a fé lú tró l.

A z asszony m ég jó  ideig ott állt 
m ozdu la tlanu l az ajtóban. A ztá n  be
zárkózott, az asztalra borult és k e 
servesen sírt. K it siratott? A gyerm e
két, az unokáját vagy önmagát?  
Csak ő tudja.

A rádió nyitva volt, valaki a gyer
m ekévről beszélt. M inden t a gyer
m ekért! — m ondta  többször is, de 
ezt az asszony nem  hallotta, m ert e l
nyom ta  a kis Bobo hangja:

— É decánám ! Édecánám !
És ez a halk gyerm ekhang most 

úgy égette, hogy azt hitte , belesza
kad  a szíve. Gyarmathy Irén

(Ev. Élet)
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Kiváltság-e a presbiteri szolgálat?
Úgy évenként legalább egyszer 

valam i k im o n d h a ta tlan  feszültség 
veszi h a ta lm áb a  a gyülekezeteket, 
rendszerin t lelkészük kezdem ényezé
sére:

— H át, kedves testvéreim , m egint 
itt az ideje annak , hogy új presb ite
reket szervezzünk be!

Ilyesmire többnyire valam i kollek
tív sóhaj a válasz, s a nevezőbizott
sági tagok agykerekei nagysebesen 
forgásba lendülnek  ilyesféle kérdé
sek m egoldására:

— U gyan hát, k it is lehetne e lkap
ni, hogy vállaljon presbiterséget?

— V ájjon Kerekes Jánost rá  lehet
ne-e beszélni, hogy ú jra  jelölhessük?

— Illik-e E rzsébetnénit m egkör
nyékezni, aki hatévi szolgálati ideje 
tavalyi le jártával szabadidejét m ár 
alig élvezhette?

— T a lá n  a m inap  felvett új csa
ládból a férj elfogadja a jelölést...!?

A ztán szám talan  telefonbeszélge
tés következik, vagy az Istentisztele
tek u tán  az egyik vagy m ásik sarok
b an  van sokszor ideges tanácskozás:

— Szeretnék egy szívességet kérni 
tőled: fogadj el presbiteri jelölést.

— É n ...?  T a lán . D ehát m it is kell 
m ajd  csinálnom?

— Ó, tu d o d ... végy részt havonta 
a presbiteri üléseken és légy lelké
szünk segítségére a gyülekezet irá 
nyításában.

Résztvenni havonta az üléseken és 
segíteni a lelkésznek a gyülekezet 
irányításában! No, ezzel aztán  jól 
m egm ondták , hogy mi is a presbiter 
fe ladata . N em  inspirál több lelkese
désre annál, m in t am ikor valakit 
a rra  b iztatnak , hogy leprásnak je 
lentkezzék.

Világos az, hogy a p rob lém át így 
nem  lehet m egközelíteni. V alakit 
“jelölésre e lkapn i” vagy “szabadideje 
élvezésétől m egfosztani” azt a b e 
nyom ást kelti, hogy a presbiterség 
büntetésnek  számít, am itől, am in t 
lehet, m eg kell szabadulni, sőt előle 
el kell m enekülni. A jelölő bizottság 
dolga ezért m agátó l érte tődően  n e
héz.

Az sem éppen  biztató, ha  a pres
biterséget csupán ennyiben h a táro z
zuk meg: “ résztvenni havonta az ü lé 
seken és segíteni a lelkésznek a gyüle
kezet irány ításában”. Eggyel több 
ülésért vagy összejövetelért senkisem 
lelkesedik különösen, s főleg nem

olyan hangsúllyal, m in th a  m ár nem  
is lenne, aki a lelkésznek segítséget 
nyú jthatna .

Zavaró körülm ény az is, hogy az, 
aki nem  presbiter, nem  is tud ja, mi 
fán  is terem  a “p resb itérium ”. V a
lam i zártkörű  testület benyom ását 
kelti, m ely havonta elvonul a ta 
nácsterem  m élyibe “az ügyek in té 
zésére” , de két ülés közötti időszak
b an  létezésének jelét sem adja. A 
kívülállók szám ára ilyen m ag án tá r
saság nem  b ír jelentőséggel.

Az egyházi bölcsesség, persze, 
igyekezett m egtaláln i a megfelelő 
m egoldást, hogy ezt a m agánjelleget 
eloszlassa. így a presbiterekre h á r í
to tt különféle közszolgálatokat is, 
hogy szemelőtt legyenek: Ok segéd
kezhetnek Úrvacsora-osztáskor, ke- 
resztelésnél; lektorokként is m űköd
hetnek, vagy a tem plom bajövőket 
köszönthetik. De m indezek ellenére 
m egm arad  az alapelv: “résztvenni a 
havi üléseken és segíteni a gyülekezet 
irán y ításáb an ”. A zártkörű  társaság
ba ezért csak nagyon kevesen k íván
nak  bekerülni, ha egyáltalán!

így aztán  más m eggondolásra van 
szükség: inkarnációs fogalm akban 
kell a presbiterség ügyét tetszetőssé 
tenni. Igaz, az inkarnáció k a rá 
csonyi vonatkozású fogalom , de 
éppen  ez a lényeg: Isten “em b erré” 
lett, azaz az em berek közé lépett. 
(“Az Ige testté le tt és lakozék mikö- 
zöttünk, telve kegyelemmel és igaz
sággal.”) Ezzel azt m ondjuk, hogy 
Isten, A kit együtt im ádunk, s A ki
nek nevében szolgálunk, m in t a gyü
lekezet vezetői, a saját te rem te tt vi
lág áb an  nyilvánvalóvá lett.

S ha Isten nyilvánvaló és a közhöz 
tartozik, akkor nincsen m agánszol
gálat, vagy zártkörű  presbitérium  
sem. Mi nyilvános és nyilvánvaló 
szolgálatra vagyunk elhíva! (No, 
nem  ép p en  arra , hogy valam i tiszt
ségben vasárnaponként a gyülekezet 
előtt m utogassuk m ag u n k a t... az 
ilyesmi éppen  arra  jó, hogy többeket 
elijesszünk.) Szolgálatunknak in k ar
nációs jellege van. M ert m ennyire 
m ásképpen hangzik, ha valakit így 
hívogatunk:

— Lacim , felkérlek, hogy vállalj 
presbiteri szolgálatot.

— H á t ... nem  tudom  ... De vol
taképpen  m iről is van szó?

— A rról, hogy nyilvánvalóvá te 

gyük Isten jelen létét a gyülekezet
ben.

Ilyenképpen ta lán  senkit sem 
riasztunk el. Presbiternek lenni való
b an  azt jelenti, hogy bizonyságot te 
gyünk Istenről, Aki m indig  velünk és 
közöttünk van. Igenis, törődik 
ügyeinkkel, m ég a költségvetés m eg 
az ép ü le tk a rb an ta rtá s  problém áival 
is. S m ert a p resbiter a gyülekezet 
közösségében szolgál, benne Isten 
személyesül meg, “inkarná lód ik”. S 
ha  Isten t ily döbbenetes m ódon kell 
szolgálnunk, azzal csak azt bizonyít
juk , hogy Isten nem  kíván “m ag án ” 
m aradn i.

így azonban  mi alig beszélünk 
egymáskozt. N oha m egtehetnénk, 
ha m erészebbek volnánk hűségünk
ben! H a aztán  azokká is leszünk, 
akkor a presbiteri szolgálat sem lesz 
elvontan zártkörű  vagy éppen  te r
hes. Inkább  annyira közüggyé lesz, 
hogy azok, akiknek az előírások sze
rin t lejár a hivatali ideje, szolgálatu
kat nem hogy megkönnyebbüléssel, 
hanem  inkább  sajnálkozva adják fel.

B. Lazerele nyomán-, bbp.

AZ EGYHÁZ HÍREI
(Folytatás a 4. oldalról)

szövetségbe tömörült ev., ref., és uniós egyhá
zak képviselői. Egyébként ebben az évben van 
a Niceai Hitvallás keletkezésének az 1600. év
fordulója.

* A kelet-német kommunista kormánynak 
szándékában áll, hogy az egyházakkal barát
ságos viszonyt tartson fel. Ehhez az a feltétel, 
hogy a kelet-német egyházak magukat teljesen 
függetlenítsék a nyugat-német egyházaktól, s 
hogy az állam és az egyház különválása elvén 
éberen őrködjenek. “Elismerjük különösen 
azoknak az egyházi vezetőknek az érdemeit, 
akik szívesen mutatnak arra rá, hogy a szo
cialista társadalomban bárki szabadon lehet 
keresztyén" — jelentette ki az egyházügyi 
államtitkár. Ezzel szemben elhallgatta, hogy a 
Protestáns Egyházszövetség nagygyűléséről ké
szült sajtójelentést erősen kicenzúrázták: sem 
Afganisztánról, sem a Varsói Szerződés álla
mainak közös, Lengyelország körüli hadgya
korlatáról sem lehetett említést tenni.
NAMÍBIA

* A Német Ev. Egyház éleshangú nyilatko
zatban ítélte el a délafrikai kormány "apar
theid" néven ismeretes társadalmi rendszerét. 
Ez a namíbiai egyház eddig alig vett részt az 
“apartheid” körüli vitákban. Most azonban 
azért lépett porondra, mert egyik lelkészének 
adoptált bennszülött fiát, aki az adoptálás 
folytán német állampolgár és csak németül 
beszél, nem engedték a németek számára fenn
tartott elemibe beíratni.

Hírközlő: Bernhardt Béla
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Trianoni szobor
A Magyarországot feldaraboló és sok millió 
magyart idegen uralom alá rendelő gyászos 
emlékű trianoni békediktátum aláírásának 60. 
évfordulóján, 1980. június 4-én határozta el az 
Akroni Magyar Egyletek és Egyházak Nagy
bizottsága Főt. Dömötör Tibor református he
lyettes püspök javaslatára, hogy felállítja az 
“Emlékezés Szobrát". A szobor elkészítésével 
a Bizottság az Amerika szerte ismert, kiváló 
magyar szobrászt, Kúr Csabát bízta meg, aki 
maga is az elszakított Csallóköz szülöttje. Kór 
Csaba a nagyjelentőségű bronz-szobrot elké
szítette. A trianoni szobor egy Iga alatt 
görnyedő magyart ábrázol, aki mögött a négy 
idegen államhoz csatolt magyar területet négy 
kopjafa jelképezi. A trianoni szobor 1981. 
május 31-én, vasárnap a magyarországi “Hő
sök Napjának" ünnepén és a trianoni évfor
dulóhoz legközelebb eső vasárnapon lesz lelep
lezve ünnepélyes keretek között a Lorántffy 
Otthon nagy belső udvarán. A szobor felállí
tása kifejezi az amerikai magyarság elszánt 
harcát az elszakított területeken élő magyar
ságért és az anyaországhoz való visszakerülé
sért.

A szobor elkészítése és felállítása 10.000 
dollárba került és ezt az összeget a Szobor 
Bizottság adományokból kívánja összegyűjte
ni. Minden egyes adományt hálás köszönettel 
vesznek és nyilvánosan nyugtáznak.

Adományokat küldjük a Lorántffy Otthon 
címére: 2631 Copley Road, Akron, OH 44321. 
Minden egyes adomány levonható az állami 
jövedelmi adóból. HISZÜNK MAGYAROR 
SZAG FELTÁMADÁSÁBAN!

A Trianoni Szobor Bizottság nevében,
Főt. Dömötör Tibor, h. püspök, 

dr. Banda Árpád egy. tanár.

Gyerekszáj
„Segíts, Istenem, nehogy beteg 

legyek és tegyél már valamit, hogy a 
vitaminok ne a spenótba, hanem a sü
teménybe kerüljenek." (ötéves imád
sága.)

„Aztán jól vigyázz magadra, Jóisten, 
mert ha valami bajod lenne, nem tu
dom mi lenne belőlem".

Tiszta szivet 
tereixts benoeno 
ób Istei?, 
és az erős lelket 
újítsd roeg bennem.

Zsolt. 51.12

GYÜLEKEZETI
HÍREK

BUFFALO
Lelkész: Buthy Dénes

Templom (OurSavior): 1037 Grant Sí. Pap
iak: 1035 Grant St. (14207). Tel.: (716) 
873-2077. — Angol—magyar istentisztelet 
minden vasárnap és ünnepnap de. 11 -kor.

Tavaly történt nyugalombavonulása óta lel
készünk mint “ Pastor Emeritus” szolgálja to
vább a gyülekezetét. — A januári évi közgyű
lésen elhangzott pénztári jelentés szerint az el
múlt évben 5470 dollár bevételünk, 6963 dollár 
kiadásunk volt. Mintegy $2400 összegű rend
kívüli kiadás az épületek javítására és költség- 
vetésen felüli beszerzésekre okozta a deficitet. 
Reméljük, hogy az egyház tagjai a soronkívüli 
kiadásokra is adakoznak 1981-ben. Az idei 
tisztikar: Kish Ferenc alelnök, Buthy Éva jegy
ző, Szakács Tiborné pénztáros, Császár Ká- 
rolyné, Csendom Istvánná, Buthy János, Kish 
Ferencné, Lesniak Chester, Pivarcsik András 
presbiterek.

A lelkész március 15 óta heti félórás rádió
műsort kezdett, mely a WXRL 1300 AM állo
máson hallható minden vasárnap este 6:30- 
kor. Az adás nemcsak vallásos tartalmú, ha
nem a magyarságot érintő közérdekű közle
ményeket és híreket is hoz. Cleveland és To
ronto közötti területen jelenleg ez az egyetlen 
magyar rádió-program.

A gyülekezet márc. 29-én díszvacsora kere
tében ünnepelte meg Nőegyletének működését. 
Ez alkalommal kitüntető elismervényt kaptak 
Meitner Károlyné és Visoli Kálmánná volt el
nökök, Sági Lajosné volt jegyző, özv. Maglich 
Imréné, a leghűségesebb régi munkás és Kish 
Ferencné jelenlegi elnök. (Lapunk olvasótá
bora is az Úr gazdag áldását kéri e hűséges 
gyülekezeti munkásokra. — A szerk.)

CLEVELAND—ELSŐ 
Lelkész: üresedésben

Templom és lelkész! hivatal: 2836 East Blvd. 
(44104). Tel.: (216) 721-7074. Vasárnapi isten- 
tisztelet: de. 10 órakor angol—magyar. Mihály 
Ernő gondnok telefonszáma: 561-7316; Smaj- 
da Imre magyar gondnok: 248-5048.

A febr. 22-én megtartott évi közgyűlésen az 
eddigi tisztviselők lemondtak. Jelöltlista hiá
nyában a választásokat későbbre halasztották. 
Az ápr. 26-i rendkívüli közgyűlés az egyes 
tisztségekre önként jelentkező egyháztagokat 
megválasztottnak nyilvánította: Mihály Ernő 
gondnok, Smajda Imre magyar gondnok, 
Molnár Andrásné pénztáros, Bállá Olga 
jegyző. Király Béla és Sebesy Józsefné ellen
őrök. Kiss Pál Mihály és Seemann Antal pres
biterek.

Nt. Pohóczky Béla, gyülekezetünknek 1977. 
szept. 1-e óta lelkésze, május 15-i hatállyal 
lemondott. Az egyházkerület hamarosan ad
minisztrátor-lelkészt nevez ki a gyülekezet ügy
vitelének vezetésére.* További intézkedésig 
Nt. Brachna Gábor ny. lelkész tartja az össze

vont angol—magyar istentiszteleteket vasár
nap de. 10 órakor.

A Shadywood Lane-en lakó Kovács Káro- 
lyék Isten kegyelméből 50. házassági évfor
dulójukat ünnepelték ápr. 11-én. Imádságos 
szívvel osztozunk e testvéreink örömében. — 
Kórházi és egyéb betegeinket hozzuk Varga 
Piroska tudomására a 232-9347 telefonszá
mon. — Eltemettük ápr. 20-án a dobsinai 
származású Széchenyi Endréné, sz. Bogdány 
Kornélia testvérünket 69 éves korában. “ Bol
dogok a halottak, kik az Úrban halnak 
meg...” *

(Felhívjuk a gyülekezet tagjainak figyelmét, 
hogy az Erős Várnak szánt pénzek, amelyeket 
a gyülekezeti tisztviselőknek adtak át, már kb. 
egy éve nem jutnak el lapunkhoz. Ezért kér
jük, hogy a jövőben minden előfizetést és ado
mányt szíveskedjenek közvetlenül erre a címre 
küldeni: ERŐS VÁR, P. O. Box 02148, Cleve
land, Ohio 44102. — A szerk.)

♦Lapzártakor kapott értesülés szerint az egy
házi főhatóság Rév. Michael P. Heinsdorfot, a 
Ford Roadon levő St. John egyház lelkészét ne
vezte ki a gyülekezet adminisztrátorának; hi
vatali telefonszáma: (216) 449-1334.

CLEVELAND—NYUGAT 
Lelkész: Juhász Imre

Templom: W. 98 és Denison Ave. — Lel- 
készi hivatal: 3245 W. 98th St. (44102). Tel.: 
(216) 961-6895. — Istentisztelet minden va
sárnap de. 9:30-kor angol, 10:45-kor magyar 
nyelven. Úrvacsoraosztás minden hó első va
sárnapján és az ünnepnapokon. Vasárnapi is
kola októbertől májusig 9:30-kor angol, 
10:45-kor magyar nyelven.

Feltámadott Urunk ajándéka: a keresztyén 
reménység hatotta át gyülekezeti életünket a 
húsvét nagy lelki élménye utáni vasárnapokon. 
Április folyamán vasárnaponként átlagosan 83 
hívünk vette igénybe az egyház igehirdető és 
tanító szolgálatát. Május 10-én a keresztség 
szentségében részesült Griffith Perry Durand. 
Esketések: Adkins Charles és Stark Deborah 
május 1-én, Moser Péter és Déry Beatrice 
(r.k.—ev. közös szertartással) május 30-án. 
Betegeink, kik kórházi kezelésben részesültek 
az utóbbi hetekben: Simon Bálint, Bertalan 
Kálmán, Ferenczhalmy Erika, Brello Linda, 
Kiss Samu. Őri Gyuláné, Boros Jánosné és 
Ambrus Györgyné. Temetések: A győrmegyei 
Kajár szülötte, id. Prófusz Józsefné sz. Hujber 
Eszter. Oltáregyletünk tagja május 11-én, 94 
éves korában; a berlini születésű özv. Viek 
Hermann-né sz. Bernau Anna Márta 94 éves 
korában, május 12-én. "Hosszú élettel elé
gítem meg, és megláttatom vele üdvössége
met." (Zsolt 91:16.)

Jubileumi ünnepünk május 17-én méltó 
megemlékezés volt a gyülekezet négy és fél év
tizedes fennállásáról. Népes gyülekezet vett 
részt az ünnepi istentiszteleten, melyen Rév. 
Paul Swartz h. püspök angolul hirdetett igét 
"A mában élő gyülekezet” témával lKir 
8:27-30 alapján. A gyülekezet lelkésze prédi
kált magyarul "Hálaadás Isten hűségéért” 
címmel, textusa lKor 1:4-9 volt. Az istentisz-
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telet zenei részéből megemlítendő G. Dolesch 
Melinda énekszáma. — A jubileumi díszebé
den 28 egyház, egyesület és szervezet osztozott 
a gyülekezet örömében. Hátszegi Sándorné el
nök vezetésével a kitűnő ebédet felszolgáló Ol
táregylet 450 dolláros jubileumi ajándékot 
adott át az egyháznak. A nagytermet megtöltő 
közönség tetszéssel fogadta Bodnár Lajosné 
ének-, és dr. Tihanyi Sándor zongoraszámait, 
v. Tapolcsányi Oszvald dr., az egyház jegyzője 
köszöntötte vendégeinket. Kárpi Ferenc plé
bános és dr. Rönkös Károly ev. lelkész imád
kozott, Jay Westbrook tanácsos hozta el a 
clevelandi városi tanácsnak a jubiláló gyüleke
zetét köszöntő díszes átiratát. A vasárnapi is
kola nyugalomba vonuló pénztárosának, Kató 
Gyulának ez alkalommal adtuk át 30 évi hűsé
ges szolgálatáért az elismerő díszoklevelet. 
Brachna Gábor főesperes, a gyülekezet volt lel
késze ünnepi beszédében az Egyház Ura iránti 
hálával emlékezett vissza a gyülekezet megala
kulásának körülményeire, majd a jelenről 
szólva a gyülekezeti munkások, köztük a ház
gondnok, orgonista, tisztviselők, valamint a 
lelkész és élettársa megbecsülését hangsúlyoz
ta. Az angol eredetiben “Praise God from 
whom all blessings flow" kezdetű doxológia 
két nyelven való eléneklésével (zongorán kísért: 
Guttovz József orgonista) fejeződött be az em
lékezetes ünnepség: “Zendítsetek dicséretet, / 
Ti földlakók, víg éneket, /  Az Ür előtt ujjong
jatok, /  A trón előtt dalt mondjatok!”

A Fiatalasszonyok Köre és a Férfikor közös 
rendezésében kimagasló sikerű zsibvásár volt 
ápr. 26-án. Május 10-én, anyák napján, a ke
resztyén családról, május 31-én a hazáért vé
rüket ontott hőseinkről emlékezett meg a gyü
lekezet. Június 2—5, kedd estétől péntek estig 
az egyházkerület columbusi közgyűlésén vesz 
részt a gyülekezet lelkésze. A Fiatalasszonyok 
Köre rendezésében apáknapi “ pot-luck” ebéd 
lesz jún. 21-én délben. Vasárnapi iskolánk 
május végétől szept. végéig nyári szünetet tart. 
A presbitérium, valamint egyházi egyesüle
teink július—augusztus folyamán nem tarta
nak gyűlést.

TORONTO
H. lelkész: Bernhardt Béla 

Templom: First Lutheran Church, 116 Bond 
Street. — Lelkészi hivatal: 9715 Laké Ave., 
Cleveland, OH 44102, USA; tel.: (216)
631-5007. — Istentisztelet (július—augusztust 
kivéve) a hó második és negyedik vasárnapján 
este 6 órakor. Miklián Lajos felügyelő telefon
száma: (416) 621-8285.

A Keletkanada Egyházkerület június 11— 
13-i közgyűlésén felügyelőnk és lelkészünk 
képviseli a gyülekezetét. Pótképviselőnek jegy
zőnket, dr. Körös Jánost jelentettük be.

Júniusban 14-én tartunk Istentiszteletet, 
kivételesen délután 3 órai kezdettel, mely al
kalommal az Úrvacsora is kiosztásra kerül. Az 
évad-végi Istentisztelet 28-án lesz, este 6 órai 
kezdettel.

Július—augusztusban a gyülekezeti munka 
szünetel. Megtartjuk azonban aug. 2-án 
— Káló Vilma asszonytestvérünk nyaralójá
ban — szokásos, áhítattal egybekötött családi 
piknikünket. A vonatkozó tájékoztatást idejé
ben postán küldjük meg.

Kérjük gyülekezetünk tagjait, hogy esedékes 
egyházfenntartó adományaikat a júniusi Isten-

Mindennapi kenyér

— Ú tm uta tó  a B iblia olvasásához —

1981. JÚLIU S HÓ
1. 1 Kor 14:1-3, 20-25. — Csel 11:19-30.
2. 1 Kor 9:16-23. — Csel 12:1-17.
3. Jón 3:1-10. — Csel 12:18-25.
4. Jer 3:14-17. — Csel 13:1-12.

PÚNK. U. 4. VAS. -  JÜL. 5. 
Heti Ige: Lk 19:10

5. Rm 5:6-11. — Mt 9:35-10:8.
6. Mt 9:1-8. — Csel 13:13-25.
7. Bír 10:6-16. — Csel 13:26-41.
8. ÍJn l:5-2:6. — Csel 13:42-52.
9. Lk 19:1-10. — Csel. 14:1-7.

10. Jón 3:10-4:11. — Csel 14:8-20a.
11. Jn 6:37-40. — Csel 14:20b-28.

PÚNK. U. 5. VAS. -  JÜL. 12. 
Heti ige: Gál 6:2

12. Rm 5:12-15. — Mt 10:24-33.
13. Jn 8:3-11. — Csel 15:1-12.
14. 2Kor 2:5-11. — Csel 15:13-35.
15. Jk 3:13-18. — Csel 15:36-16:5.
16. 1 Kor 11:20-32. — Csel 16:6-15.
17. Rm 15:1-7. — Csel 16:16-24.
18. Ézs 30:18-22. — Csel 16:25-40.

PÚNK. U. 6. VAS. — JÚL. 19. 
Heti ige: Ef 2:8

19. Rm 6:lb-11. — Mt 10:34-42.
20. Lk 14:25-33. — Csel 17:1-15.
21. Lk 9:51-56. — Csel 17:16-34.
22. 2Kor 8:10-15. — Csel 18:1-22.
23. 1 Kir 19:19-21. — Csel 18:23-19:7.
24. Lk 9:18-26. — Csel 19:8-22.
25. Mt 19:27-30. -  Csel 19:23-40.

PÚNK. U. 7. VAS. — JÜL. 26. 
Heti ige: Ézs 43:1

26. Rm 7:15-25a. — Mt 11:25-30.

tiszteletek valamelyikére behozni, ill. pénztá
rosunkhoz akár postán is eljuttatni szívesked
jenek (Mr. L. Bakó, 40 Shady Lane Crescent, 
Thornhill, Ontario L3T 3W7; csekk, pénzes- 
utalvány "Hungárián Lutheran Church” névre 
állítandó ki).

További imádságos jókívánságokkal és Isten 
előtti hálaadással vesszük tudomásul, hogy Ba
bos Sándorné asszonytestvérünk csuklótöréses 
balesetéből, ha lassan is, de a gyógyulás útján 
van.

Hittestvéreinknek Istentől megáldott nyarat 
kívánunk, reméljük legtöbbüknek üdülésre, 
sőt felüdülésre is szolgál.

27. lMóz 7:1-5, 10-12, 21-22. — Csel 20:1-16.
28. lM óz8:1-2, 6-12, 18-20. — Csel 20:17-38.
29. 2Móz 14:8-9, 15-18, 21-28. — Csel 

21:1-14.
30. lP t 2:2-10. — Csel 21:15-26.
31. Kol 2:6-10, 12-13. — Csel 21:27-40.

1981. AUGUSZTUS HÓ
1. Jel 3:1-6. — Csel 22:1-22.

PÜNK. U. 8. VAS. — AUG. 2.
Heti ige: Ef 2:19

2. Rm 8:18-25. — Mt 13:1-9.
3. 2Móz 16:32-35a. — Csel 22:23-30.
4. 2Móz 19:3-8. — Csel 23:1-11.
5. Fii 2:1-4. — Csel 23:12-35.
6. 1 Kor 10:16-17. — Csel 14:1-21.
7. Jn 6:47-51. — Csel 24:22-27.
8. 2Kor 5:1-9. — Csel 25:1-12.

PÜNK. U. 9. VAS. — AUG. 9.
Heti ige: Ef 5:9

9. Rm 8:26-27. — Mt 13:24-30.
10. Rm 6:19-23. — Csel 25:13-27.
11. Gál 6:7-10. — Csel 26:1-23.
12. Kol 1:3-11. — Csel 26:24 32.
13. Mt 7:13-21. — Csel 27:1-12.
14. lKor 6:9-14, 18-20. — Csel 27:13-26.
15. Fii 1:6-11. — Csel 27:27-44.

PÜNK. U. 10. VAS. -  AUG. 16.
Heti ige: Lk 12:48

16. Rm 8:28-30. -  Mt 13:44-52.
17. 1 Kir 3:16-28. — Csel 28:1-10.
18. Péld 8:12-21. — Csel 28:11-16.
19. lP t 4:7-11. — Csel 28:17-31.
20. Ez 3:17-19. — 5Móz 1:1-18.
21. Jer 1:11-19. — 5Móz 1:19-33.
22. Lk 12:54-59. — 5Móz 2:1-15.

PÜNK. U. 11. VAS. — AUG. 23.
Heti ige: Zsolt 33:12

23. Rm 8:35-39. — Mt 14:13-21.
24. Rm 11:1-15. — 5Móz 2:16-25.
25. 1 Kor 10:1-13. — 5Móz 3:1-22.
26. 1 Kir 21:1-16. — 5Móz 3:23-29.
27. Jer 16:14-17. — 5Móz 4:1-13.
28. JSir 1:1, 12-14, 20-21a. — 5Móz 4:14-24.
29. Mt 23:34-39. — 5Móz 4:25-40.

PÜNK. U . 12. VAS. — AUG. 30.
Heti Ige: lPt 5:5

30. Rm 9:1-5. — Mt. 14:22-33.
31. Mk 9:33-37. — 5Móz 4:41-49. (J)

■ Jellemünket nem a külső körülmé
nyek hanem imádkozó életünk alakítja.


